16.15: Vestfjorden

7 = Pa vir vei til Stamsund, skal vi krysse Vestfjorden (ca. 3 timer).
# On our way to Stamsund, we cross the Vestfjorden (approx. 3 hours).
L 7 * Richtung Stamsund tiberqueren wir den Vestfjord (etwa 3 Stunden).
%G@ Z6 * En route vers Stamsund, nous traversons le Vestfjorden (environ 3 heures).

Ca 16.30: LOFOTVEGGEN

gl FIvis varet er bra kan vi rett forut se Lofotveggen, som strekker seg 100 km fra
Moskenes i syd tif Raftsundet i nord.

dih According to the weather we may see the Lofoten wall ahead, which stretches
from Moskenes in the south to the Raftsund in the north, a distance of 100 km.

di Bei gutem Wetter konnen wir vorne die Lofotenwand sehen, die sich 100 km von
Moskenes im Siiden bis zum Rafisund im Norden erstreckt.

g S’il faut beau, nous avons une trés belle vue sur le "mur de Lofoten". La chaine

montagneuse s’¢étend de Moskenes au sud au passage de Raftsund au nord (une
distance de 100 km).

Ca .19.00:  Ankomst / Arrival / Ankunft / Arrivée Stamsund
19.30: Avgang / Departure / Abfahrt / Départ Stamsund

Ca. 20.15:  MS Nordlys (1994)

= - Vimeter sergdende hurtigrute MS Nordlys.
/f_/?/{;{_? » We will meet the southbound Coastal Steamer MS Nordlys.
g - Wir begegnen der sildwirtsgehenden Hurtigrute MS Nordlys.
-« Nous croisons I'Express Cotier MS Nordlys vers le sud.

Ca. 21.00:  * Ankomst / Arrival / Ankunft / Arrivée Svolvar
&8 Lofotens “hovedstad”.
@& Centre of the Lofoten islands.
&% Zentrum Lofotens.
&% La capitale des iles Lofoten.

22.00: Avgang / Departure / Abfahrt / Départ Svolveer

ca 23.00: Raftsundet & Trollfjorden

3 Vivil begynne a gi gjennom Rafisundet og til Trollfjorden

« We start sailing through the Raftsund and will enter the Trollfjord
«o Wir fahren durch den Raftsund and dann in den Trollfjord hinein
¢ Le passage de Rafisund commence et le Trollfjord

Frokost / Breakfast Lunsj / Lunch Middag / Dinner
Friihstiick / Petit Déjeuner |  Mittagessen / Déjeuner Abendessen / Diner |
07.30 — 10.00 1. 11.30 1. 1830 |
2. 13.30 | 2.2030 |

NB! Lunsj fra Kl. 14.50 for rundreisende fra Svartisen utflukten,/ Lunch from 2.50 pm for round
trip passengers on the Svartisen excursion,/ Mittagessen wm 14,50 Uhr fiir Rundreisepassagiere
von dem Svartisen Ausflug /Déjeuner a 14h50 pour jes passagers qui sont en excursiop Svartisen.



